‘ . 513/1991 Zb. Obchodneho zékonnika, v zneni nesk0r§ich predpisov,
. &islo: 022/2025/Z0S
_(dalej len ,Zmluya)

I. ZMLUVNE STRANY
1. OBJEDNAVATEL: Centrum socialnych sluzieb HARMONIA
sidlo: Republiky 1045/22, 010 01 Zilina
konajtici: Ing. Monika Bla§¢ikova, MBA, riaditel’ka
bank. spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK83 8180 0000 0070 0048 580
ICO: 00647748

IC DPH:

oznadenie registra:  register poskytovatefov socialnych sluZzieb
¢islo zapisu:

(d’alej len ,,Objednavatel™)

2. DODAVATEL: ANTES GM, spol. s r.o.
sidlo: Jilemnického 25, 911 01 Trencin
konajuci: Ing. Toma§ Marek, PhD., konatel’
bank. spojenie: BIC: TATRSKBX
IBAN: SK28 1100 0000 0029 4370 4299
1ICO: 36294781
IC DPH: SK2020174068
oznatenie registra:  Obchodny register Okresného sudu Trencin,
¢islo zéapisu: oddiel: Sro, vlozka £.10156/R

(d’alej len ,,Bodavatel™)

1.3 Objedndvatel’ poveril:
Vo veciach technickych: Ing. Monika Blas¢ikova, MBA, e-mail: monika.blascikova@vuczilina. sk tel 0905 585
406

1.4 Doddvatel’ poveril :
Vo veciach technickych: DuSan Rosa, e-mail: dusan.rosa@antesgm.sk, tel.: 0908 879 598

Vyssie povereni zastupcovia zmluvnych stran uvedeni v ods. 1.3 a 1.4 sii zmocneni k podpisu:
- poziadavky na vykonanie zdsahu podl'a ustanoveni tejto zmluvy,
- z4viznych oznameni v ramci plnenia zavizkov vyplyvajucich z tejto zmluvy,
- potvrdenia o prijatych plneniach dohodnutych touto zmluvou,
- montadZnych listov o vykonanom servisnom zisahu,
- zistovacich protokolov, preukazujicich vecnu a objemovu spravnost,
- rozsahu nakladov na pozaru¢né opravy.

Objekt : Centrum socidlnych sluzieb HARMONIA
Kontaktné udaje nutné pre plnenie predmetu zmluvy:

Za Objednavatela: mobilné &islo: 0905 585 406
e-mail adresa monika.blascikova@vuczilina.sk

., ddzarep@vuczilina.sk

Za Dod4vatel’a: sidlo firmy: 032 658 2523,
mobil HOTLINE: 0905 380 770,
e-mail : servis@antesgm.sk



II. PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Dodavatel'a odplatne vykonat’ pre Objednévatel'a:

2.1.1  Kontrolnt ¢&innost, t.j. technické kontroly, odborné prehliadky /revizie/ na slabopridovych systémoch

v sulade s Prilohou ¢. 1 tejto zmluvy — Predmet zmluvy a podmienky kontrol.

2.1.2  Rozsah ¢innosti je 3pecifikovany v Prilohe &. 2 tejto zmluvy — Rozsah a objem predmetu plnenia. V pripade

zmeny slabopridovych systémov, ich doplnenia, rozdelenia a pod. sa zmeni aj rozsah predmetu zmluvy
o vykonané zmeny - o poCty doplnenych komponentov ako aj s tym stivisiaci rozsah prac. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze¢ zmena predmetu zmluvy sa vykona formou dodatku k zmluve bezprostredne po vykonani zmien
slabopradovych systémov.

2.1.3  Spracovanie meracieho a skiidobného protokolu alebo servisného listu o vykonanej kontrolnej €innosti (t.).

odbornych prehliadkach a kontroldch) systémov a ich zariadeni v dvoch (2) rovnopisoch, ztoho jeden (1)
vytlatok pre Dodavatel'a a jeden (1) vytlatok pre Objednavatel'a.

2.1.4  Vykonanie zéapisu do prevadzkovej knihy ihned’ po vykonani kontrolnej ¢innosti alebo opravy — s ¢itatelnym

3.1

4.1

4.4
4.5

i
[\

5.4
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oznadenim osoby, ktoréd zapis vykonala a pripojenim peciatky s podpisom za Dodavatela.

III. LEHOTY PLNENIA

Dodavatel’ vykona predmet zmluvy podfa harmonogramu pravidelnych prehliadok vyplyvajicich z prislu$nych
pravnych predpisov v rozsahu uvedenom v Prilohe &. 2 tejto zmluvy, pricom konkrétne terminy budi upresnené
s Objednavatel'om a dohodnuté min. 2 dni pred ich vykonanim.

Zmluva nadobuda platnost’ a Gicinnost’ dilom podpisu oboma zmluvnymi stranami. V pripade odliSnosti ddtumov
podpisu, plati, Ze platnost’ a i&¢innost’ nastava ditom neskorSieho datumu podpisu prislusnej zmluvnej strany.
Zmluva sa uzatvara na dobu urgitii ato jeden rok.. Zmluva nadobtda platnost’ a i€innost podpisom oboma
zmluvnymi stranami .

IV. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Dodavatel’ sa zavizuje vykonavat predmet zmluvy s odbornou starostlivostou a v zmysle platnych vSeobecne
zaviznych pravnych predpisov, vratane technickych noriem (STN, EN) v stanovenych Casovych intervaloch
automaticky bez vyzvania Objednavatel'a, osobami kvalifikovanymi pre plnenie predmetu zmluvy.

Dodavatel' a Objednavatel su opravneni zmenit’ zastupcov zmluvnych stran uvedenych v ¢l 1, ods. 1.3 a 1.4
jednostrannym pisomnym oznamenim doru¢enym druhej zmluvnej strane po
predchadzajucom prerokovani tejto zmeny bez nutnosti tuto zmenu riesit’ dodatkom k zmluve.

Objednavatel’ poskytne/vytvori pracovné podmienky, aby bolo mozné o v najkratSom Case realizovat’ predmet
zmluvy Dodavatel'om, napr. zabezpe¢it' pristup k technologickym zariadeniam, k rozvddzadom, do priestorov
Objektu Objednavatela.

Objednavatel’ zabezpedi Gi¢ast’ svojho povereného pracovnika/zodpovednej osoby pri plneni predmetu zmluvy.
Pracovnici Dodé4vatel'a budu vzdy informovat’ povereného pracovnika Objednévatel’a pred zac¢iatkom
akejkolvek €innosti (kontrolnej/servisnej) podl'a zmluvy o pohybe po Objekte a to iba v nevyhnutne potrebnom
rozsahu k vykonu predmetu tejto zmluvy.

V.ODPLATA A PLATOBNE PODMIENKY

Odplata za poskytované sluzby je stanovena v zmysle zdkona ¢. 18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskorSich
predpisov. Cena sluZieb je uvedena v Prilohe ¢. 3 tejto zmluvy.

Odplata je splatnd na zaklade faktury. Podkladom na vystavenie faktiry je vzdy potvrdenie prevzatia
vykonanych &innosti Objednavatel'om, t.j. podpisany meraci a skiSobny protokol alebo servisny list. Faktury sa
povazuju za dorudené postovym alebo elektronickym doru¢enim na adresu Objedndvatela. Na elektronické
doru¢ovanie Objednavatel' udeluje DodéavateFovi vyslovny suhlas s elektronickym doru¢ovanim faktur na e-
mailovii adresu uvedenu v &l IZmluvy atym vyhlasuje, Ze elektronicky dorugenu faktiru povaZuje
za faktaru v zmysle zékona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov.

Faktira sa povazuje za zaplateni momentom pripisania fakturovanej ¢iastky v prospech u¢tu Dodévatel'a na nej
uvedenom.

Pre pripad omeskania Objednavatel'a so zaplatenim faktiry dlhsim ako 7 dni po lehote splatnosti, sa zmluvné
strany dohodli, ze Dodavatel’ mé préavo pozadovat' troky z omeskania vo vyske 0,05% za kazdy defi omeskania.
V pripade omedkania platieb dihgieho ako 15 dni je Dodavatel’ opravneny jednostranne prerusit' vykon predmetu
zmluvy podla &l 1I tejto Zmluvy az do uplného zaplatenia v3etkych faktir Objednévatelom alebo odstupit’ od
Zmluvy na zaklade ¢l. VIIL, ods. 8.1.1 Zmluvy.
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5.6  Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ak Dodavatel’ porusi aktikol'vek povinnost’ vyplyvajucu mu zo zmluvy,
okrem ¢lL. V, ods. 5.5 Zmluvy, ma Objednavatel’ pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo
vyske 0,5% zrognej ceny sluzby dohodnutej v Prilohe .3 tejto zmluvy a to za kazdé porulenie. Zaplatenim
zmluvnej pokuty Dodéavatel'om:

a) nie je dotknuty zaviizok Dodavatela splnit’ povinnost, ktorej splnenie bolo zabezpetené zmluvnou pokutou,
b) nie je dotknuté opravnenie Objednavatel’a na odstipenie od zmluvy,
c) sazmluvné strany dohodli, Ze Objednavatel’ je opravneny domahat sa ndhrady $kody presahujicej zmluvnu

pokutu.
Zmluvné strany zhodne prehlasujii, Ze dojednanu vysku zmluvnych pokut povazuju S
prihliadnutim na hodnotu a vyznam nimi zabezpeCovanych povinnosti za primeranu a s takto
uréenou vyskou bezvyhradne suhlasia. Zmluvné pokuty st splatné v lehotach a sposobom

uvedenym v pisomnej vyzve na zaplatenie zmluvnej pokuty adresovanej zmluvnej strane porudujlicej povinnost
chranent zmluvnou pokutou.

5.7  Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyska odplaty sa bude automaticky prisposobovat’ vyvoju inflacie, a to tak. ze
Dodévatel je opravneny upravit’ vysku odplaty za predmet zmluvy raz ro¢ne k terminu vyro€ia podpisu zmluvy
o ro&nii mieru inflacie na zaklade udajov Statistického tradu SR za predchadzajuci kalendarny rok.

VI. ZARUCNA DOBA

6.1  Predmetom tejto zmluvy nie je zaruka na samotné servisované systémy. Ak dojde k technickej
poruche na zariadeni, resp. prvkoch zariadenia, na ktoré sa vztahuje zaruéna lehota, zhotovitel' vykona opravu
v zmysle Zmluvy o realizécii. ‘

6.2  Dodavatel poskytuje Objednavatelovi na vykonané dohodnuté opravy zaruku v trvani 6 mesiacov
na vykonanu pracu a 12 mesiacov na dodany materidl. Zmluvné strany sa dohodli, Ze doba od uplatr'ema
reklamovanej vady/nahlasenia poruchy az do prevzatia odstrdnenej reklamovanej vady, resp. nahldsengj
poruchy sa do zaru¢nej doby nezapo&itava a o tiito dobu sa zaru¢na doba predlzuje.

63 V prlpade ak reklamovant vadu, resp. nahldsent poruchu nie je mozné do 24 hodin od jej nahlésenia odstranit.
oznami Dodavatel' opravnenému zéastupcovi Objednavatel'a, sposob a termin odstranenia reklamovanej vady,
resp. nahlasenej poruchy.

6.3.1 V pripade, ak Dodavatel' nedodrzi dohodnuty termin a sposob odstranenia reklamovanej vady, resp. nahldsenej
poruchy do 24 hodin od nahldsenia alebo do €asu pisomne ozndmeného, je Objednavatel’ opravneny zabezpaCit
odstranenie reklamovanej vady, resp. nahlasenej poruchy sam alebo tretou osobou, a to na néklady Dodavatela
a bez straty zaruky.

6.3.2  Po odstraneni reklamovanej vady, resp. nahlasenej poruchy, Dodavatel’ predvedie poverenému pracovnikovi
Objednavatel'a funk&nost’ opravovaného zariadenia/systému a prevzatie odstranenej reklamovanej vady, resp.
nahlasenej poruchy potvrdia zmluvné strany svojim podpisom v prevadzkovej knihe a na servisnom liste.

VII. MLCANLIVOST, DOVERNE INFORMACIE
A ZAOBCHADZANIE S NIMI

7.1  Zmluvné strany sa zavizuji zachovavat ml¢anlivost o dévernych informaciach (s vynimkou informicii
technickej povahy), ktoré sa jedna zmluvnd strana dozvie o druhej zmluvnej strane, najméd pocas trvania
zmluvného vztahu zaloZeného zmluvou a v stvislosti s rokovaniami medzi zmiuvnymi
stranami. '

7.2 Za ddverné informacie sa v zmysle tejto zmluvy povazuju vietky skuto¢nosti a informécie tvoriace obchodné
tajomstvo v zmysle §17 a §271 Obchodného zdkonnika a dalej tiez vietky skuto€nosti povahy obchodnej,
pravnej, prevadzkovej, technickej, dokumentarnej, informativnej a inej akokol'vek stvisiacej s jednou zo
zmluvnych stran, ktoré sa dostanu do dispozicie druhej zmluvnej strany alebo ak tato druhd zmluvna
strana ziska vedomost’ o ich obsahu, a to aj pred podpisom tejto zmluvy, ato v uUstnej, pisomnej,
elektronickej alebo akejkol'vek inej podobe (d’alej len ,,Doverné informacie”). Bez dotknutia vySSie uvedenych
ustanoveni, DOvernymi informaciami st aj akékol'vek informacie verejne nepristupné, technické, obchodné
alebo iné informécie, ktoré niektord zmluvna strana oznadi ako doverné, alebo s ktorymi sa ma naklaiat,
vzhladom na okolnosti zndme druhej zmluvnej strane pri poskytnuti informécii ako s dovernymi alebo
akékol'vek informécie, z povahy ktorych je pochopitelné pre akikolvek osobu, Ze su doverné. Doverné
informacie st aj akékol'vek technické, obchodné informacie, data, pocitaCové programy, softver,
alebo dokumenticia v akejkol'vek podobe &i uz zachytené hmotne alebo tustne poskytnuté, ako Cooaj
informacie prijaté od inej osoby ako je zmluvna strana, pokial’ je tato osoba zaviazand nimi nakladat' ako' s
dévernymi. Za doverné informacie sa povazuju aj informécie o pomeroch jednej alebo druhej zo zmluvnych
stran, jej produktoch, procesoch a vykonoch.

7.3.  Zmluvné strany sa zavizuju neposkytnut Doverné informacie bez predchddzajiceho pisomného sthlasu druhej
zmluvnej strany tretej osobe, ani nepouZit’ ich v rozpore s ich i¢elom zmluvy pre svoje potreby. Predchadzajici
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pisomny sthlas druhej zmluvnej strany sa doruCuje podla ¢l. IX Zmluvy. Zmluvné strany su opravnené
poskytnut’ Déverné informacie:

a) sudnemu, rozhodcovskému alebo inému prisluinému rozhodovaciemu orgéanu, v stvislosti
s akymkol'vek sidnym alebo rozhodcovskym konanim vzniknutym a vedenym v
stivislosti s obchodnymi vztahmi medzi zmluvnymi stranami, alebo

b) v sulade s pravnymi predpismi, podla ktorych je zmluvnd strana povinna alebo
poZadovana konat’, alebo

c) vladnej, bankovej, daflovej alebo inej kontrolnej autorite, ktord je opravnena a
kompetentnd ich vyzadovat, a to v stilade s pradvnymi predpismi. To vietko za
podmienky, Ze zmluvna strana ako prijimatel’ v€as a vopred oznami takito povinnost’ poskytniat’ Doverné
informacie druhej zmluvnej strane a bude spolupracovat so zmluvnou stranou na
zabezpeeni potrebného prikazu, rozhodnutia alebo iného obdobného aktu na ochranu Ddvernych
informacii.

7.4 Zmluvné strany sa d’alej zavdzuju, Ze budi Ddverné informécie o druhej zmluvnej strane chranit’ aspoil v takom
rozsahu ako Doverné informdcie vlastné a zavdzuji sa v rovnakom rozsahu zaviazat ml&anlivost'ou
subdodavatelov, svoje organiza¢né zlozky, riadiacich zamestnancov alebo zamestnancov, ktori sa dostanu s
Dovernymi informéciami do styku, priC¢om za poruSenie povinnosti tychto osdb kazd4 zo zmluvnych stran
zodpoveda v plnom rozsahu. Povinnost’ ml€anlivosti trva bez ohl'adu na ukong&enie u¢innosti alebo platnosti tejto
zmluvy a prechddza aj na pravnych nastupcov zmluvnych strén.

7.5. 'V pripade preukdzateI'ného porusenia povinnosti podla tohto &lanku je t4 zmluvna strana, ktord povinnost
porusila povinna nahradit’ $kodu druhej zmluvnej strane, ktorej $koda vznikla.

VIIL. ZANIK ZMLUVY
8.1  Zmluvné strany sa dohodli na nasledujucich spdsoboch zaniku/ukonéenia zmluvy, t.j. zmluva méZze zanikniit’:
8.1.1 odstupenim:

8.2

9.1

9.2

Objednavatel’ je opravneny od Zmluvy odstupit’:

a) zdovodov ustanovenych v zakone,

b) zdovodu, ak Dodavatel’ neplni svoje zavidzky podl'a zmluvy riadne a v&as, €o sa povaZuje za
podstatné porusenie zmluvy.

Dodavatel’ je opravneny od Zmluvy odstupit’

¢)- zdobvodov ustanovenych v zdkone,

d) zdovodu, ak Objednavatel’ neplni svoje zavézky, tykajuce sa najmi platobnych podmienok a rozsahu
predmetu zmluvy, podla zmluvy riadne a v&as, ¢o sa povaZzuje za podstatné porusenie zmluvy,

a to ku diiu kedy bolo zmluvnej strane dorucené pisomné odstiipenie druhej zmluvnej strany.

8.1.2 vypoved'ou ktorejkolvek zo zmluvnych strdn ato aj bez uvedenia dévodu, so Sestmesainou vypovednou

lehotou, ktora za¢ina plynut prvého dnia kalendarneho mesiaca nasledujuceho po dorugeni vypovede,

8.1.3 dohodou oboch zmluvnych stran — a to ku diiu uréenému v tejto dohode.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze z&nikom zmluvného vztahu zaloZeného touto zmluvou nezanikajii a trvaji
nad’alej:

a) povinnost ml¢anlivosti,

b) ndrok na zaplatenie odplaty za vykonané ¢innosti,

c) zéruka a trvanie zadruénej doby a povinnosti Dodéavatel'a vyplyvajiice zo zaruky.

Zanik zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu $kody vzniknutej poruSenim povinnosti vyplyvajicej zo zmluvy,
volby Obchodného zdkonnika a d’aldich ustanoveni zmluvy, ktoré podl'a prejavenej vole zmluvnych stran alebo
vzhl'adom na ich povahu maju trvat aj po ukon&eni zmluvy.

IX. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzdjomna komunikéacia a doru€ovanie modZe prebiehat prostrednictvom

pisomnosti zasielanych postou alebo elektronickou postou (e-mail) s vynimkou prejavu vole

smerujuceho k ukon&eniu zmluvy, ktory sa vzdy zasiela postou. Pisomnost/oznamenie sa povaZzuje za riadne

dorucené:

a) pri zasielani pisomnosti/ozndmenia emailom okamihom vygenerovania potvrdenia pristrojom,
prostrednictvom ktorého sa pisomnost/ozndmenie zasiela — potvrdenie . o precitani,

b) pri zasielani po3tou na siedmy deii odo diia odoslania formou doporu¢enej zésielky s doru¢enkou. Oba
spdsoby st povazované za rovnocenné.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na ich vzajomnti komunikaciu prostrednictvom:

a) posty, sa pouziju adresy uvedené v zdhlavi zmluvy;

b) elektronickej posty (e-mailu) sa pouzijii elektronické adresy uvedené v ¢l I tejto zmluvy: Akukolvek
zmenu tychto e-mailovych adries su si povinné zmluvné strany bezodkladne oznamit’.
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10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

X. ZAVERECNE USTANOVENIA

Akékolvek zmeny a doplnky tejto zmluvy je mozné uskutogiiovat iba na zéklade vzajomne dohodndtychi
pisomnych a vzostupne &islovanych dodatkov podpisanych zmluvnymi stranami s vynimkou zmien udajov
v zmysle &l. IV, bod 4.2 a &l. IX, bod 9.2 Zmluvy.

Zmluva je vyhotovend v dvoch (2) rovnopisoch, pri¢om kazda zo zmluvnych stran obdrZi po jednom

(1) vyhotoveni.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze zmluva ako aj zavizkové vztahy zaloZené touto zmluvou (vcitane

vzniku, zéniku a obsahu zodpovednostnych ako aj mimo zodpovednostnych zavizkov) sa spravuje Obchodnym

zékonnikom a ostatnymi vieobecne zaviznymi pravnyml predpismi, v poradi ako je uvedené, a to aj v pripade,

Ze niektora zo zmluvnych stran nie je podnikatefom a/alebo sa uzavretie a plnenie tejto zmluvy

netyka jej podnikatel'skej ¢innosti. V pripade odli$nosti medzi ustanoveniami tejto zmluvy a dispozitivnymi

ustanoveniami vieobecne zaviznych pravnych predpisov, maji prednost’ ustanovenia zmluvy. ‘

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

a) Dodavatel' bez predchadzajiiceho pisomného stthlasu Objednavatela (ktory musi byt vyslovny adany
vyluéne Dodévatelovi), nemdZe realizovat akékol'vek postipenie prav (v¢itane pohl’adavok a
zabezpe&enia), ktoré mu vznikni vo&i Objednavatel'ovi na zaklade zmluvy, resp. v suvislosti s flou na tr etie
osoby, ak sa zmluvné strany nedohodli inak;

b) Dodavatel’ bez predchadzajuceho plsomneho sthlasu Objednavatela (ktory musi byt vyslovny adany
vylutne Dodavatelovi), nemdZe pouzit' svoje prava (v¢itane pohl'addvok) na jednostranné zapogitanie voci
pravam (vratane pohladdvok), ktoré mu vznikni/vznikli vo¢i Objednavatelovi, ak sa zmluvné strany
nedohodli inak.

Akékolvek spory alebo nezhody vyplyvajuce zo zmluvy alebo v spojeni s flou, alebo porusenie, zamk alebo
neplatnost’ zmluvy (d’alej len “Spor”) sa rie3ia a s kone¢nou platnostou sa o nich rozhodne tak; ako to urcuje
tento bod 10.5. Zmluvné strany sa v dobrej viere pokusia vyriesit’ akykol'vek Spor rokovanim bez toho, aby sa
uchylili k sidnemu konaniu. V pripade Sporu je kazda zmluvna strana povinna dorucit druhej strane pisomné
oznamenie (d'alej len “Oznamenie o spore”), v ktorom navrhne, aby sa zmluvné strany pokusili vyrieSit" Spor
rokovanim. Ak sa Spor do tridsiatich (30) dni od doru¢enia Oznamenia o spore protistrane nevyriesi, zmluvné
strany sa dohodli, e vietky spory, ktoré medzi nimi vzniknu z pravnych vztahov vzniknutych na zaklade
zmluvy alebo suvisiacich so zmluvou, vratane sporov o platnost, vyklad azanik zmluvy, predlozia' na
rozhodnutie pristusnému stidu Slovenskej republiky.

Pokial by niektoré ustanovenia zmluvy boli neplatnymi od pociatku, alebo by sa pocas trvania zmluvy

neplatnymi stali, nema to za nésledok neplatnost’ celej zmluvy. V takomto pripade sa namiesto neplatnych

ustanoveni pouZiji ustanovenia prisludnych pravnych predpisov, ktoré sii im obsahom alebo G¢elom najblizsie.

Osoby podpisujlice zmluvu v mene zmluvnych stran vyhlasuji, Ze si zmluvu riadne pre¢itali, v plnom rozsahu

porozumeli jej obsahu, ktory je pre ne dostatoéne zrozumitelny a urcity, Ze tato vyjadruje ich slobodni a vaznu

vol'u prosti akychkol'vek omylov a Ze tato nebola uzavretd ani v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmlenok
plyntcich pre ktortikol'vek zmluvnu stranu, na znak ¢oho ju tymto vlastnoru¢ne podpisuju.

V Ziline, dia ....20: 8.1, 2925 Q V Trendine, diia A2 05 - 20,,21

Za Objednévatela:

Za Dodavaterla: 7 :
~ antrum socialnych sluzieb 7
HARMONIA { /

901 Zilina

Ing. M ika Blas¢ikova, MBA Ing. Tomas Marek, PhD.

ANTES GM, spol. s r.o.
| ilemnického 25,911 01 Tren€in
1I€0: 36 294 781 | obchodné odd.
IC DPH: SK2020174068 (23]
ol +421 326582 523 | antesgm.sk
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PRILOHA &.1
k Zmluve 022/2025/Z0S

PREDMET ZMLUVY A PODMIENKY KONTROL

1. Predmetom tejto zmluvy je zavézok Zhotovitela vykonavat pravidelné kontroly, odborné
prehliadky /revizie/ a servisnu ¢&innost na slaboprudovych systémoch elektrickej poziarnej
signalizacie (dalej len ,EPS“) a hlasovej signalizacie poziaru (dalej len ,HSP*) zabudovanych
v priestoroch

Objektu Objednavatefa : Centrum socialnych sluzieb HARMONIA

(dalej len ,Objekty Objednavatela“), v nasledovnom rozsahu:
- Stvrtrocna kontrola EPS a HSP,
- ro¢na kontrola (revizia) EPS a HSP,
- servis a opravy EPS a HSP vratane zarucného a pozéarucného servisu EPS a HSP a ich
oprav.

1. V zmysle zéakona &. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v plathom zneni a vyhlasky MV SR
&. 726/2002 Z.Z predmet tejto zmluvy bude vykonavany v nasledovnom rozsahu:

1.1.  $tvrtroéna prehliadka zariadenia a stavu systému EPS, ktora bude vykonavana
jedenkrat za tri mesiace (Stvrtrok) a obsahom ktorej je:

- kontrola nahradného napajacieho zdroja ,

- kontrola Cistoty hlasi¢ov a ich neporusenosti, vratane vymeny po$kodenych
hlasicov, odstranenie nedistoty,

- kontrola funkénosti hlasiCov, kontrola signalneho svietidla,

- funkéna skuska vystupov a zariadeni ktoré EPS ovlada,

- kontrola uloZenia zaloZznych hlasi¢ov vratane dodrziavania zasad pri skladovani
a manipulacii s hlasiémi,

- kontrola funké&nosti ovladacich zariadeni, zariadeni zobrazujuce jednotlivé stavy
a doplriujucich zariadeni,

- kontrola zaznamenavania udajov v prevadzkovej knihe.

1.2. roéna kontrola (revizia) systému EPS - odborna kontrola a prehliadka, ktora bude
vykonavana raz ro¢ne, a ktorej obsahom je:

- kontrola funk&nosti nahradného zdroja, vratane skusobnej prevadzky na nahradny
napajaci zdroj,
- kontrola funké&nosti ovladacich zariadeni, zariadeni zobrazujuce jednotlive stavy
a doplfujucich zariadeni,
- kontrola povrchu a vnutorného priestoru ustredne, utesnenie, kontrola spojov,
- kontrola napétia dodavaného napajacimi zariadeniami, zaloznych akumulatorov,
prepojenia zariadeni,
- kontrola funk&nosti parametrov hlasiov, kontrola patice hlasi¢ov, vizualna
a mechanicka kontrola hlasica,
- vizualna a mechanicka kontrola senzoru hlasi¢a vratane vycCistenia.

1.3. $tvrt roéna odborna kontrola a prehliadka zariadenia a stavu systému HSP, ktore;
obsahom je:
- kontrola nahradného napéjacieho zdroja,
- kontrola funk&nosti reproduktorov a hlasovej spravy,
- funké&na skuska zariadeni zobrazuijlcich jednotlivé stavy (ak je tato volitelna funkcia
pouzita),
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- funk&na skuska vizualnych signalizaénych a zobrazovacich zariadeni poplachu
‘a evakudacie 0sbb a ich suginnost s hlasovou spravou podla STN EN 54-23 Elektricka
poziarna signalizacia ¢ast 23: zariadenia signalizacie poziaru. Vizualne signalizaéné
zariadenia,
- kontrola zaznamenavania udajov v prevadzkovej knihe.

1.4. ro€na (revizia) systému HSP - odborna kontrola a prehliadka, ktorej obsahom je:

- kontrola funkénosti nahradného zdroja, vratane skusobnej prevadzky HSP
na nahradny napajaci zdroj,

- kontrola funkénosti vizualnych zobrazovacich zariadeni poplachu a evakuacie oséb,

- kontrola funkénosti reproduktorov, ich stavu a zariadeni zobrazujucich jednotlivé
stavy,

- povrchu a vnutorného priestoru vratane jeho ogistenia,

- utesnenia, vodicov, spojov, poistkovych viozZiek a svorkovnic,

- jednotlivych funkcii zariadeni vratane dobijania akumulatorov,

- zaloznych akumulatorov pamati RAM a zaloznych akumulatorov pre signalizaciu
mimo prevadzky,

- prepojenia jednotlivych zariadeni,

- kontrola zrozumitelnosti reci a hlasitosti evakuaénej spravy (tuto ¢innost treba
vykonavat pri kazdej stavebnej alebo interierovej zmene, ktora méze mat vplyv
na akusticke pomery.

Pre vylu¢enie akychkolvek pochybnosti plati, Z2e ak sa vykona ro¢na kontrola (revizia),
vykonavatel nevykona stvrtroénu kontrolu a mesacnu kontrolu pripadajicu na termin vykonania
ro¢nej kontroly.
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Rozsah a objem predmetu pinenia:

01+017PRILOHA &.2
k Zmluve 022/2025/Z0S

¢ast: ELEKTRICKA POZIARNA SIGNALIZACIA

L

Schrack IPB6-X2A CP

1 |ustredna EPS 1
2 |akumulator 12V 12V 4
3 |automaticky hlasi¢ MTD 533X 93
4 |tlagidlovy hlasi¢ MCP 545X-1R 18
5 |vstupno - vystupny modul BX Ol4 4
6 |releovy modul BX-REL4 5
7 |pomocny zdroj Pulsar 1
8 |komunikator GSM 1

¢ast: HLASOVA SIGNALIZACIA POZIARU

1 |riadiaca jednotka TOA VM 3360VA 1
2 |zosilfiovag TOA VP2421 1x420W 1
2 [|tuner prehravad TOAUSB Tuner 1
3 |zalohova jednotka napajania VX 2000DS 1
4 |akumulator 12V/65Ah 2
5 |reproduktor 3W/1,5W/0,8W 111

01+0241 /1
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